PAPP KLARA

HOFMANNSEGG GROF,
AKI MEGSZERETTE A MAGYAROKAT

B J. C. Hofmannsegg gréf (1766-1849) a 18.
szazad végének egyetemet végzett eurépai uta-
z0ja volt, akit elsGsorban kedvtelése, természet-
tudoményos érdeklédése vonzott Gj és 1j tajak-
ra, de aki amellett, hogy mindeniitt, ahol csak
jart, allat-, novény- és asvanygytjteményét gya-
rapitotta, kival6 megfigyel6 és konnyen barat-
kozo6 természeti ember volt, s élményeit alapos
levelezésében osztotta meg névérével. Irasa né-
hany év milva, 1800-ban, Gorlitzben el6szor
német nyelven jelent meg, s csak 1887-ben ad-
ta ki a Franklin Tarsulat Budapesten, Berkeszi
Istvan forditasdban.*

A Fels6-Lausitzbol szarmazé — drezdai szii-
letésti — grof 1793-ban és 1794-ben jart a Ma-
gyar Kirdlysagban, tobb helyen is: hosszabb
id6t toltott Pécsen és kornyékén, jol megfigyel-
hette Budat és Pestet, ahol tobb alkalommal is
megfordult, s megismerhette és leirhatta a kato-
nai hatarérvidék viszonyait, mert gydjtGszenve-
délye arra a vidékre is elvezette. Hofmannsegg
szinte kivételnek szamitott a 18. szdzadban Ma-
gyarorszagra utaz6 és benyomdsait megfogal-
maz6 személyek sordban, hiszen nem kordbban
szerzett ismereteket ismétls, nem -elditéletek
mentén, a propaganda hatédsara feljegyzéseket
készit6, hanem val6ban a sajat benyomésai
alapjan itéld, véleményét megfogalmazé utazo
volt.?

Az egyik legmeghatiarozébb élményt
Hofmannsegg magyarorszagi utazasanak elején,
sajat hibédjanak kovetkezményeként tapasztal-

Hofmannsegg
érzékenyen figyelte

az utazasai soran
latottakat, tett talalo
észrevételeket
tarsadalmi csoportokrol
is, természetesen
azokrol a személyekrol
tudott bovebben irni,
akikkel hosszabb idot
sikeriilt egyutt toltenie.

2017/12



JAK

2017/12

44

hatta meg. 1793. jinius 23-4n indult el Bécsbdl, s Buda érintésével utazott to-
vabb Pentelére, Mohécsra, Baranyavarba, ahol azonban tati okmanyok hidnya-
ban kiséréivel egyiitt letartéztattak és Pécsre vitték: ,... én embereimmel és
holmijaimmal egytitt egy boltozatos féldszinti szobaban tilok, mely kivalrél el
van rostélyozva. Ajtém elétt két huszar jar fel és ala, pengetve kardjaikat, sar-
kantytikat és fegyveroket. Mint gyantst feltartéztattak, elfogtak, fogsédgba tet-
tek; ki sem mehetek a szobabdl, és ennek senki sem oka mas, mint bécsi ban-
karom, a ki biztositott, hogy semmiféle ttlevélre nem lesz sziikségem. Legalabb
én gondolkoztam volna jobban, a kévetiinkh6z kellett volna mennem, de ahoz
beteg voltam és rosszkedvii.” A kezdeti kellemetlenség a napok multaval egy
kedvezd pozitiv tapasztalatnak adta at a helyét. Egyrészt kiderult, hogy a tavol-
rol jott utazé megértést és segitséget kapott a helybeli megyei vezet6ktél, s a jo-
indulatot a megismerkedést kovetéen a barati kozeledés valtotta fel. Nem bor-
tonben tartottak fogva, hanem egy fogadé foéldszinti szobajat kapta meg, ahol
mindennel kiszolgéltak, csak ajtaja elé allitottak ,két zoldruhaja, flintas kar-
dos” urat, de 6tnapi fogsdga masodik napjan mar Petrovszky alispan vitte ma-
gaval ebédelni, majd ,,pedig egy sétara a varoson kiviil”, s vendégségbe az alis-
pan testvéréhez.* Egy filozéfiaprofesszorral is megismerkedett, s az aljegyzé tar-
sasdgdban egy szdsz csalddjahoz latogatott el, s kedvezd véleményt fogalmazott
meg a ,sziletett parisi ng” feleségrél: ,,Wachtlernének a természetrajzbél, s ki-
valt az dsvanytanbdl igen alapos ismeretei vannak...” Leirta a nemesi megye
gytlését is, ahol a bir6i forum elétt neki is személyesen kellett megjelennie.
A kényszerti fogsag julius 26-an ért véget, amikor levelet killd6tt Schonfeld bé-
csi kovetnek, a bankaranak s Budéra Podmaniczky barénak, hogy az engedélye-
ket megszerezhesse. Mar szabadon jarhatott a varosban, ahol tobbeknél vendé-
geskedett, jol tartottdk, s bar maradt ér az ajtaja elétt, az inkdbb biztonsagat
szolgalta. Végiil augusztus 6-an nyerte vissza teljesen a szabadsagat, amikor a
tablabir6 kozolte vele az igazold iratok megérkezését. Szeptemberben a fogadé-
bol egy kétszobas bérelt lakasba koltozott at, s még a sziiretet is Pécsen toltot-
te, amelynek tanulsagait agy foglalta 6ssze, hogy a kornyék szdélétermesztése
nagy lehetdség. ,Mily kiting lehetne az, megmutatja néhany birtokos, kik oly
j6 mindségd bort allitanak eld, hogy akar a tokajival vetélkedik.”®

Hofmannsegg maga tgy értékelte az 1793. évi pécsi, kényszer(i pihenét, hogy
»az itteni csendes életmo6d nekem nagyon megtetszett [...] valéban szerencsés va-
gyok, hogy éppen ilyen helyen lettem letartéztatva”.” Az eljarast is emberséges-
nek és helyénvalénak talalta: ,,az egész dolog szorosan a torvény szerint, tehat
szigortian, de mégis emberségesen és partatlanul intéztetett el. Nem tudom elég-
gé dicsérni az intéz6k szorgalmaét, kik az én tigyemben nekik atadott okmanyokat
oly hamar elintézték s a kik minden oldalrél igyekeztek azt konnyen megérthets-
vé tenni s a netdni ellenvetéseket mar elére is megcafolni. Csodélatos ama gyor-
sasag is, melylyel a stirgonyck ide-oda kiildettek, pedig az elintézéshez is csak
kellett idé. [...] hasonlé esetben akéarhol, még a legrendéribb dllamban sem le-
hetett volna ilyet, vagy legalabb jobbat varni. [...] Nalunk egy idegen ember ne-
hezen is taldlna olyan fogadtatést, mint én ez igen k6zépszerd kis vidéki véros-
ban, még nehezebben akadna oly sok j6 héazra és asztalra, min6t még févarosban
is keveset taladlhatni.”

Mivel a gréf sokat és kiillonféle médon utazott, véleményének az utazasi le-
hetdségeket illetGen is tobb izben hangot adott. 1793 juniusaban, Budara utaz-
tdban még a magyar postakocsi-szolgalatot dicsérte, amely valéban jelent6s el6-



relépést mutatott a szdzad folyaman, beleértve a személyszallitast is, amely ter-
mészetesen legelGszor Bécset kototte 6ssze Pozsonnyal és Budaval, majd Kassa-
val. Az 1770-es évektdl a Temesi Bansagot vagy Nagyszebent is el lehetett érni
postakocsival.® A szédsz grof bizonnyal nem delizsdnsszal utazott, mivel csak két
nap alatt tette meg az utat, ahogyan a rendszeres postakocsijarat. ,Lehetetlen
jobb postai szolgélatot kivanni is, mint ebben az orszdgban van. Tobbszor meg-
tortént, hogy a lovakat hamarabb felvaltottdk, mint a mennyi idé alatt a kereke-
ket megkenhették és sohasem torténnek, mint nédlunk, késedelmezések s aztdn
bocsédnatkérések, hogy a lovak nem voltak idehaza s tébb efféle. Csak ilyen in-
tézmény mellett lehetséges két nap alatt, és pedig reggeli 5 6ratdl esti 9-ig tarté
utazas utdan 36 mértfoldnyi utat megtenni, mert ilyen messze van Buda Bécstdl,
mégis a masodik nap este mar ott voltam.”"

Novemberben Pécsrél Budara azonban mar fogadott parasztszekeret vett
igénybe, amelyen egy fiatal magyar titarssal utazott, tobb kozos tti céla szekér
tarsasagaban, s jelentésen kevesebbet fizetett, mint a Buddra mend tton. Ezt a
modszert fél évvel kés6bb is alkalmazta, amikor a Duna és a Tisza 0sszefolyasa-
nak teriiletén kialakult mocsarakhoz latogatott. A hatarérvidékre tovabbutazva
azonban mar az an. el6fogatot vette igénybe, amelyrdl részletesen beszdmolt,
s még ajanlotta is mint koltségtakarékos utazdsi médot az utazni vagyo6 idege-
neknek. Igaz, ahogyan leirta az el6fogat megszerzési modjat, az inkdbb a magyar
viszonyokat, azoknak féleg ellentmondésait és kiskapuit kiismerd és azokat a
maga javéra alaposan kihasznélé emberre vall. Mikozben ugyanis helyesen is-
merte el, hogy a hatésdgok a korabbi visszaélések miatt elsGsorban a hivatali
tigyben eljarékra kivantak a parasztok kotelezettségét felhasznalni, 6 maga ép-
pen a helyi vezet6k (megyei alispanok, falusbirdk, jegyzdék) hiszékenységére
utal, ami révén a fogat megszerezhets. A kovetkez6 modot ajanlja: ,egy ut erre
nézve az, hogy ha val6di utalvanyt nem kapott, legaldbb arra torekszik, hogy az
elsé dllomésig kapjon valakitél el6fogatot s ott aztdn bizonyos nyilt batorsaggal
kivanja, hogy djat adjanak. Ez a falukon még megjarja, mert ritkdn néznek uta-
na a dolgoknak, de a varosokban [...] nehezebben megy...” Azt természetesnek
mondja, hogy a borravald jar, ,,hogy az embert jol kiszolgaljak, a falusi bir6nak
és a parasztnak éppen annyit kell adni, mint a postakocsisnak...”"* 1794 tava-
szan maga is élt a leirt lehet6ségekkel, jiinius 30-4n Pécsen ugyanis elment az
alispanhoz, s el6fogatot kért, amit meg is kapott.

A pesti kozlekedésrdl, kilonosen a jeges Dunan valé atkelésrél is leirdst
adott, s nem tartéztatta magit nagyon a véleményalkotdsban: ,a hajéhidat az
egész éven at hasznaljak egész télig, mig a jégzajlas kezdddik. Ekkor tehét el kell
bontani, nehogy a jég kettészakitsa, a mi kiilonben dgy is elég gyakran megtor-
ténik, mint pl. ezel6tt tizennégy nappal is. Ha méar egyszer a hajéhid szét van
szedve, akkor csak tavaszszal allitjak vissza, mid6én a jégzajlas megsziint. Id6-
kozben a repiiléhidat, vagyis az an. hidast hasznaljak, de ezt sem mindig, és ha
jég van, épen nem. Ezutdn mér csak csénakkal lehet oda vagy visszautazni. —
Mig a jég gyenge, addig az utazas nagyobb csénakokkal torténik; egy-egy csénak-
ba 30-40 ember fér s rendesen négygyel kozlekednek. Ha az atkelést az G1sz6 jég-
darabok nem akadalyozzédk, tgy 6t percz alatt a masik parton lehetiink; de ha
jégér van, agy az atkelési id6t épenséggel meg nem hatarozhatjuk. Egy 6réig, s6t
tovabb is eltarthat, olykor a jégdarabok tobb széaz lépésre is magukkal ragadjak a
csonakot a folyamon. Néha erGsen megakad a csénak a jégdarabok kozott s csak
hintdz6 mozgas 4ltal lehet koziilok menekilni, mit az utasoknak kozosen kell
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végrehajtaniok. Ha a jégzajlas még erGsebb, gy csak egészen kis csénakkal le-
het atkelni, a melybe alig egy-két ember fér s ezeknek is le kell fekiidniok. Ha tt-
kozben egy nagyobb jégtdbldhoz érkeznek, kiszéllnak, a csénakot a jégtablan at-
vontatjak s a masik oldalan ismét a vizbe eresztik, killénben pedig igyekeznek a
jég kozott tgy atvergédni, a mint csak lehet. Ez azonban eltarthat két vagy ha-
rom o6raig is, s hozza, kivalt még éjjel, igen kellemetlen, veszélyesnek is latszik,
de alig ha lesz az, mivel szerencsétlenségrél még nincs példa. Nalunk nehezen
szdnna red magat valaki ily utazésra, mig itten gyakran egy bal miatt megtorté-
nik. Végre ha megallott a zajlas és atfagyott a folyam, a jégen at jarnak gyalog és
kocsin tgy mint nalunk. Az éghajlat és a folyam szélessége aligha megengednék
ezt, ha nem lennének a folyamon szigetek. Egy par hideg nap, mely alatt erGsen
fagyott és havazott, ezel6tt 14 nappal megindita a jégzajlast és kettészakita a ha-
johidat; ezért szétszedték, &mbar azéta enyhe idGjaras éallott be, mely ismét elol-
vasztott mindent. Azért irom meg neked ezt a téli vizi utazast, mivel alig hi-
szem, hogy Eurépénak tobbi fvéarosai valamelyikében igy lenne.”*

Hofmannsegg pécsi tartézkoddsa a mindennapos vendégségek sorozata volt
(Koller kanonoknal, egy Gaszner nevi aljegyzénél, Szily aljegyzénél, Reding pro-
fesszorndl, akitél konyveket kolcsonzott, Peténé asszonynél, Dérynénél stb.),
amelyek utan a kivalé megfigyeld levéliré részletes jellemzését adta vendéglato-
inak, kiilonosen a szamara olyan szimpatikus fiatal asszonyoknak. Egy
Czinderyné nevi holgyrdl tobbszor megemlékezett, aki ,,Egy teljes nagyvilagi ar-
né; eszes és tag ismeretei vannak még az irodalom és a nyelvészet terén is”. Az §
lakasén sakkoztak, s miveltségét jellemzi, hogy ,,egy néhany konyvet is el6hozott
kicsiny, de kedves és hozza eléggé értékes konyvtarabél”.** Czinderyné a tarsasag
kedvence volt, egy Marchour nev( ezredes 6tven lampaés kivilagitast rendeztetett
a tiszteletére, amelyet a kdvéhazban megjelend, diszes 6ltozetl vendégek is meg-
tekintettek, ,tizenkét holgy kozott volt egynéhény igen csinos és mivelt. Egy par
mar francia negligébe vetette magat, masoknak vegyes 6ltézetok volt, de a legtobb
magyar ruhét viselt.” A kivilagitds volt a nap fénypontja, mert a vasdrnap
Czinderynénél ebédeld, vidékrdl érkezd vendégeknek egész délutanra program-
juk volt ,,egy kertben ozsonnaztak, itt fagylaltoztak”.*

A természetbuvar grof péesi kényszert tartdzkodésa idején tobbszor volt bal-
ban, ahol maga is tdncolt, de napjainak leirdsakor megemlitette, hogy szorgalma-
san fest (az egyik napon éppen legyezdékre ,czifrasdgokat”), az alispdnnal
sétakocsikazik, kedélyes beszélgetésekre vendégeket fogad. Mivel kélcsonkapott
egy zongorat, szivesen jatszott rajta, vagy az ,,olvasdsban gyonyorkodott”.”® A ki-
vilagitas napjan, julius 28-4n elvitték egy tsszejovetelre, ahol , kortlbeliil szdzan
voltak, de mindenféle rendi és rangiak, mivel a bal nyilvanos volt”. Az egyéb-
ként igen elégedett grofnak — akinek a jelen este is szinte dlomnak téint, a ,két
diszoltonyos urnd kozott” eltoltott vacsoraval — ez esetben is médja nyilott a ha-
zajaval valé 6sszevetésre, amely soran komoly kritikaval illette a résztvevék vi-
selkedését, s ebben bizonyara szerepet kapott rangja, szemlélete is: ,Nekem tgy
tetszett, hogy még a legalantasabb kézmives-osztily is képviselve volt. A terem
igen nagy, talan van olyan, mint Drezd4dban a Hétel de Pologne hesseni terme,
és szépen fel volt diszitve. Némelyek valczert tancoltak, masok fel-ald sétaltak,
a mi igen rendetleniil vette ki magat. A zene iiteme igen gyors volt, a tdnczosok
vadul lejtettek. Ily médon elveszti a tdnc ama kis gracziét is, a melylyel lasstibb
mozgasnéal még bir.” A kritika ellenére Hofmannsegg is talalt maganak harom jo6
tancpartnert, a tobbségrél azonban megjegyezte, hogy ,kivalt a férfiak, rosszul



tancolnak.”” Egy un. Damendiner leirdsakor tett megjegyzéseket a viseletre,
amelyrél megallapitotta, hogy ,német 6ltézetet nem lehet itt latni, kivalt hiva-
talbéli emberen nem [...] itt Magyarorszag szivében a férfiak mind magyar divat
szerint 6ltozkodnek, azaz éppen gy, mint a huszarok. Hosszt nadrdg, magyar
csizma és vagy egy rovid bekecs, vagy egy hosszabb mente, de ez csak diszolto-
nyiil szolgél... A nadrag és a bekecs tobbnyire egyszintek, és vagy selyembdl,
vagy posztébodl készul.”*® Sajatos, hogy 1794 tavaszan — a kellemetlenségeket el-
kertilendé és a helyzetbe beletor6dve — mégis magyar 6ltozetet vasarolt maga-
nak, foldet éré kardot viselt, csizmajaba kapcat hordott, ahogy leirta: ,az ideva-
16 nemzeti ruhat 6ltottem fel, de a lehet6 legolcsébbat. [...] Most gy vagyok 6l-
tozkodve, mint egy huszar, csakhogy izléssel.”*

Ugy tiinik, nem csupan Fridrich nevii vadaszanak gyengélkedése, hanem a j6
tarsasag volt az oka — amelyért utazasanak kés6bbi szakaszaban is visszatért ide
—, hogy az engedélyek megszerzését kovetGen 1793 Gszén még novemberig Pé-
csen maradt. Megjegyezte ugyan, hogy ,a varos maga a kicsinyek kozé tartozik,
és mégis, ha a nemesség 6sszejon, [...] vagyunk szdzan is, kik kozott négy-ot haz
van olyan, melynek egyenkint hat, nyolcz, tizezer tallér évi jovedelme van, s ezt
el is koltik”, vagyis kellemesen érezheti magat benne. Az egymassal 0sszetartd
néhany csaladnal ,,reggeli 10 6ratdl kezdve akarmikor megfordulhat az ember, és
biztos lehet, hogy nemcsak szivesen latjak, hanem szivességnek tekintik latoga-
tasat. A csaladi asztalok oly jol és gazdagon vannak berendezve, hogy t6bb va-
ratlan vendég sem okoz kiilénbséget, én valéban haromszor sem ettem oda-
haza... 10-12 tal igen j6 étel még csak kozonséges étkezés, ez folér a mi disze-
bédeinkkel, egy jol rendezett Damen-diner-n pedig legaldbb is 24 vagy még tobb
tal is keriil az asztalra, s felér egy miniszteri diszebéddel. [...] A szérakozasnak
egyik neme még, a mely nalunk nem divik, az ozsonnélas. Ilyen alkalmakkor a
meghivottak délutan négy érakor egy kertben, vagy mas kellemes helyen 6ssze-
jonnek, s 5-6 éra kozott hideg ételeket esznek allva, vagy jarkalva, kinek hogy
tetszik.”*

Amit Pécsen még nagyon értékelt, azt Budara utazasa kozben maér kritikdval
illette. A ,,nemzeti vendégszeretetet” az utasokra nézve igen elényosnek tekin-
tette, de ,,minden vadnép jellemzd vondsanak” értékelte: ,Nem lenne konnyebb,
mint nehdny ismeretség utjan egy évig vagy tovabb is ingyen élni vagy utazni
Magyarorszagon. [...] Ez leginkdbb onnan van, mert f6loslegesen sok az élet-
sziikséglet, kivalt vidéken, és semmi értékok nincs. [...] E jélét és olcsésag ke-
vésbé szarmazik a taltermelés, mint inkabb a kivitel csekélysége kovetkeztében.
[...] Tevékenységgel és jo intézkedésekkel Magyarorszdg egyike lehetne Eurdpa
legelsd orszagainak, ennek azonban ez idd szerint dthdghatatlan akadalyok van-
nak az ttjaban, melynek nagyrészt maga a nemzet az oka.”

A févarosban Pesten és Budan is volt balban, mindkét helyen a pécsinél je-
lentdsen nagyobb, 600-800 f6s baltermekrdl emlékezett meg. A pesti mulatsago-
kat a kozéposztély jelentGs szama és az egyetemi ifjusag jelenléte miatt ,,vigab-
baknak” latta. Ezeken az dlarcos balokon — ahol a maszk viselése egyaltalan nem
volt kotelezd — szintén a néi nem szépsége varazsolta el, s erre a jelenségre még
magyarazattal is tudott szolgalni: ,,A feltlin6en szép phantasia-maszkok igen rit-
kak, hanem annal gyakoribbak a szép arczok és alakok. Nem emlékezem, hogy
a viladg valamely helyén egyszerre ennyi sok szép nét lehetne egyttt latni, mint
itt. Drezda és Lipcse e mellett elbujhatnak. S azonkiviil alak és szin annyira k-
16nboz6 és valtozo, hogy mindenféle izlés megtalalhatja a magaét. Ez alkalma-
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sint a kllonb6z4 nemzetiségek serege kovetkeztében van igy, melyek Magyaror-
szagon egyiitt élnek.”

A ndékkel ellentétben nagy ellenérzését nyilvanitotta ki a férfiak fegyver- és
sarkantytviselési szokédsaival kapcsolatban, aminek nem sok értelmét latta. ,,Mi-
vel a sarkantyd a nemzeti viselethez tartozik, tehét az dlarczosbélba is sarkan-
tyds csizméval jonnek. Természetes tehat, hogy kivalt az itteni igen heves tdncz
kozben sok ruhat osszetépnek s a nék bokait meg-megsértik s habar belétjak en-
nek illetlen voltat, még sem hagynak fel vele. Azonban meg kell vallanom, hogy
vannak, kik részben a hosszas gyakorlat kovetkeztében annyi tigyességre mar
szert tettek, hogy folfegyverzett labaikkal sem tesznek kart tdnczosndgikben, ré-
szint — kivalt a belatébbak — oly sarkantytt viselnek, mely mar alakjanal fogva
sem arthat. — Kevésbé tartom megbocsathaténak azt a szokast, hogy fegyverrel is
jonnek az alarczosbalra. Mivel a nemesnek egyediil van ama joga, hogy kardot
viselhet s ettél semmiféle alkalommal sem akar megvélni, tehat ekkor is élni
akar jogaval. Te tudod, hogy az idegenek, kik a mi z6ld termiinket akarjak meg-
nézni, kotelesek el6bb, nehogy valamiben kart tegyenek, oldalfegyverdket, bot-
jaikat az el6teremben letenni. Midén grof Zichy orszéagbiré nehany évvel ezel6tt
Drezdéban volt, té6le is ezt kivantdk, mire 6 azt felelte, hogy egy magyar még so-
ha nem tette le a kardjat, s inkabb visszament volna, ha — tekintettel 4alldsdra —
ezt ndla meg nem engedik. Ezt 6 maga beszélte el nekem.”** A bali tdncokat itt
sem talalta kiillonosen érdekesnek, csak a magyar tancra hivta fel a figyelmet:
»Ez egész sajatsagos tancz. A zene minden méas zenétél nagyban kilonbozik,
igen érzésteljes, gyakran lagy, majd megindité. A cziganyok hiresek arrél, hogy
a legjobban huzzédk s én mindenkor nagy gyonyorrel hallgattam. A tdncz hason-
lit a kozakokéhoz, de a sarkantya pengése elengedhetetlen kiséretiil szolgal. Sa-
jatsagos az is, hogy néha egyediil férfiak tdnczolnak egyiitt, ketten vagy tobben
is. Sok tigyesség kell hozza, hogy a sziikséges mozdulatokat megtegyék a nélkiil,
hogy sarkantytikkal egymést meg ne sértsék. E tdncz tehat egyik oka annak,
hogy a sarkantyt még az alarczosbélon is elengedhetetlen.”*

Budén és Pesten szinhézban is jart, de nem tartotta azokat kiilénosen érde-
kesnek. ,,A szinhaz, melyet szintén ez estén latogattam meg (a Rondella a Duna
parton, a pesti szinészet otthona), kicsiny, sotétes és alkalmatlan.”*

Természetes, hogy a varszinhazrél alkotott pozitivabb véleményt, mert ott
hallott operat el6adni, ami — mivel maga is énekelt — jobban megragadta. ,Az it-
teni szinhéz elég szép, kortilbelil olyan, mint a drezdai, mégis valamivel kisebb.
Szerepl6k és énekesek egészben véve kozépszertiek, némelyek nagyon jok, ma-
sok nagyon rosszak. Egy nap itten jatszanak, méasnap Pesten, de ez utébbi helyen
a szinhédz berendezése nyomortsagos. Akkor nap, midén Budédn szinmdvet ad-
nak eld, Pesten magyarul jatszanak. Leginkabb nagy és csupa j6 darabokat jat-
szanak. Legfigyelemreméltobb a Varazsfuvola el6adasa. A basszushangra, mely
pedig ez operdnal nagyon lényeges, a legjobb énekesek egyike van itt, a minét
eddig életemben nem hallottam, s hozza ez énekes még magas tekintélyes férfit
is, a ki mint a nap papja rendkiviil jél veszi ki magéat s e szerepet nem is lehet-
ne mar jobban betolteni.”*

Ami Hofmannsegg gréfnak egyaltalan nem tetszett, s6t egyenesen felhdbori-
ténak tartotta, az a mai Bazilika helyén vasarnaponként ckérrel, medvével, kos-
sal, tigrissel stb. bemutatott dllathecc volt. ,,Oly barbarnak tetszett nekem min-
dig ez a szérakozdsnem és mégis elhatdroztam magamat, hogy életemben leg-
alabb egyszer megnézem. Az amphitheatrum, a melyben tartatni szokott, egy ke-



rek épulet, melynek kozepén egy egyengetett térség szabad ég alatt van, ez
kortilbelsl 40-50 1épés atmérdja lehet. [...] Végre jott a bika, melyet mar arrél
fel lehetett ismerni, hogy szarvain két fagoly6 volt, nehogy a vivét atszarja; igy
csak dofhetett. E bikat is killonféle iton mdédon feldithositették, végre fellépett
ellenében a heczmester, ki trik6ban volt, b6rnadrag rajta, kerek kalapja z6ld tol-
lakkal volt diszitve s angol csizmék a ldbain. [...] A heczmester a helyett, hogy
elkerdlné, kivalasztja a kedvez§ alkalmat, s midén a bika épen do6fni akart,
megkapja balkezével a balszarvat, s folveti magat a bika baloldalara s jobb ke-
zével mindjart megragadja a jobb szarvét is, igy hurczoltatja magat egy ideig
a bikéval, kotekedik vele, a mennyire csak lehet. Erre jobb kezével a csizmasza-
rdba nydl a kés utan, kihtizza s a bika sziigyébe martja, mire ez abban a pilla-
natban 6sszeesik. Ez a veszély, a gyilkolasnak ez a neme, a vér, a haldokl6 4llat
— uram isten, miképen lehet e folott mulatni, és még ezért pénzt kiadni. Kis
0sszeg ugyan, de elég lenne egy éhez6 csalddot egy, s6t tobb napra is fentartani.
En az 6kori poganysag maradvanyanak tekintem e jatékot, melyet keresztény
allamokban nem kellene megttrni...”*

Hofmannsegg érzékenyen figyelte az utazasai sordn latottakat, tett talélé ész-
revételeket tarsadalmi csoportokrol is, természetesen azokrol a személyekrdl tu-
dott bévebben irni, akikkel hosszabb idét sikertilt egytitt toltenie. Pécsen, amely
piispoki kozpont volt, kapott informécidkat az egyhédzi méltésagok jovedelmi vi-
szonyairdl is: ,,Eszterhazy puspoknek hatvanezer forint évi jovedelme van, s ez
mind fekv§ joszagbdl. A kdptalannak szintén igen szép birtoka van, de a falusi
lelkészeknek helyzete rosszabb, mint nalunk, ritkdn van egynek, tébb évi jove-
delme, 300 tallérnal.” Koller kanonokrdl, akivel j6 baratsagba kertilt, s akit egyet-
len, sajat haztartast vezet6ként emlékezett meg, igen kedvezd képet festett,
,,0kos, tanult férfi, a ming akarhol is becsiilendd, kivalt itt, hol az ellenkezdnek
annyi példajat lathatni. [...] Hét nyelvet egész jol beszél, pedig ezek egymastol
eléggé kiilonboznek, mint a magyar, német, latin, franczia, olasz, t6t és racz.””
Sajatos, hogy itt olvasunk elGszor arrél, hogy a gréf magyarul tanul — amelynek
szép csengésében mar harom évvel korabban, Pozsonyban gyonyorkodott —, ami
kétségteleniil a szimpatia és a kivancsisag jele, de a j6 nyelvérzéki és a hasznos-
ségot is helyesen felmérd ember sajatja. Killonosnek tekintette, hogy ,,a kézon-
séges nép épen oly jol beszéli a nyelvet, mint az el6kelSk, s6t még tisztabban,
mert ezek idegen szavakat is nationalizdlnak”.” A kovetkezd év utazasaib6l mar
az eredményességet is megtudjuk, hiszen a hatarérvidéken magyarul is prébal-
kozott, de ott mar az Gj nyelvet, a racot tanulta.

A budai és a pesti tarsadalomrdl tobb helyen is irt, a nemességrél — amelyet
némileg elfogultan itélt meg — részletesebben, egyes, szamara fontos képvisels-
ikrdl kiemelten is. ,Mindkét varosban kiilon koriilbeliill 50 000 ember lakik,*
a nemesség mindkett6ben szétszérva lakik, de mégis t6bben vannak Pesten és
gazdagabbak is, igy pl. a fiatal grof Karolyi évi jovedelme haromszéazezer forint-
ra megy. Otvenezert6l szazezer forintig terjed6 évi jovedelem valami nagyon ko-
zonséges. Mindkét helyen vannak orszagos hivatalok és még masfélék is, de a
legtobb mégis Budan van és pedig a varban, mely egymagéban is egy varost tesz
ki a hegyen. [...] A helytartéséag, vagyis a kormany, a legf6bb politikai hat6ség a
varban székel, tehat a helytart6tandcsosok is. Ennek elnoke Judex Curiae® nevet
visel s a kozéletben is tgy hivjék, ez grof Zichy® [...] O az els§ ember a varos-
ban a nador utan - olyan, mint nélunk az elsé miniszter. Haztartasa is a legels6
minden tekintetben, én legaldbb is 3-4-szer vagyok itt hetenkint. Utdna jon az
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alelnok, grof Haller, kinél szintén igen jokedvid s épen nem tartézkodé urakat
14t az ember.”

Bar6 Podmaniczky neve mar korabban is el6fordult, hiszen ajanlélevelet ho-
zott hozza, s az engedélyek megszerzésében is szerepet jatszott. Természetes,
hogy Hofmannsegg felkereste 6t, az ismeretségbdl baratsag alakult ki kozottik.
Mar elsé jellemzése is nagyon pozitiv volt: ,...kicsiny, paposhata férfit, de még
sem kellemetlen kinézésti, hanem tele ésszel, tudomannyal és képességgel...
Gottingdban tanult, azutdn Eurépa legnagyobb részét a legalaposabban atutazta,
igen sok nyelvet beszél, s a mint megitélni képes vagyok, mindegyiket j6l; mes-
terien jatszik a zongoran, alaposan érti a zenét, nagy latékore van a tudomany,
miivészet, irodalom, politika és kereskedelem terén és helytart6é tandcsos a ke-
reskedelmi osztalyban, hozzatartozik a szinhéz is. Ily jeles tulajdonsdgok mel-
lett mulattat6 s azért rendkiviil szeretik is. Nem kivanhattam volna magamnak
jobb ajanlast.”*

A gyakran latogatott f6nemesi hazakrél kiemelten irt névérének, érezhetéen
nagyon jol érezte magat ebben a kérnyezetben, igy kritikai észrevételei is kisebb
szamuak s jelentéktelenebbek: ,,Most megismertetlek néhany hazzal, a melyek-
ben megfordulok. ElGszor is a gr. Zichyével. Ez egy szép, igen okos, élénk férfiq,
kortilbeliil 40 éves, tehat még igen fiatal az orszag elsé dllasara. A legfontosabb
tigyek az § véllain nyugosznak, de ezt észre sem lehet venni, oly jokedvid és
gondtalan a tarsasdgokban. Igen szereti a zenét is, maga is szépen énekel s min-
den szép operanak a partiturdja megvan nala. [...] Felesége sziletett
Khevenhiiller herczegnd, magas, igen szép termetd. Igen szép, kifejezésteljes
arcza van, igen mivelt modora s hozza magas és szép hangja. Igen sokat ir, ol-
vas és dolgozik, kivalt kot és pedig a legnagyobb tokélylyel, mindenben igen
pontos és rendes. Egy rakas szép gyermekok van s ezeket igen j6l nevelik. Mar
allasuk hozza magaval, hogy nagy hazat vigyenek. Egy id6 6ta minden kedden
és vasarnap estén vacsoran vagyok nalok, koriilbel6l huszonnegyed magammal,
tobbnyire ugyanazok vagyunk mindig. Hét 6rakor szoktam odamenni, nyolczkor
mindnyéjan egyiitt vagyunk, a legtobben jatékhoz tilnek, a holgyek kézimunka-
val foglalkoznak, nehdnyan a zongorahoz is iilnek s jatszanak kiki a hogy tud.
[...] E hdzban a legmagasabb franczia tarsalgési hang uralkodik. A gré6fné maga
Périsban nevelkedett, huzamosabban id6z6tt a kirdlynéval a franczia udvarban
s ennek kovetkeztében kitiinGen beszél franczidul, de — mint itten 4ltaldban —
rosszul németiil. Ellenben a grof Haller hdzadban egészen német szokasok ural-
kodnak. A gréf maga igen szorgalmas és tigyes munkas, hivataldban igen buzgo,
de azért tarsasdgban is kellemes. A gréfng is jé asszony, vig, fesztelen — legin-
kabb otthon, azért szivesen lat maganal tarsasagot. [...] Még sehol nem vettem
ugy hasznat kevés zongoratanulmanyomnak, mint itten.”*

A téli budai vendégeskedés utan, februartél kezd6dé pécsi tartézkodasat ko-
vetGen 1794 nyaran utazott el a mocsarvidék feltérképezésére, s eljutott a hatar-
6rvidékre is. A torténelmi mult iranti érdekl6dés lehetett az oka — amely a kora-
beli magyar utazéknak is sajatja volt —, hogy Belgradban elmeséltette maganak
az ostrom torténetét, s a nagyszamu gorog és szerb lakossagrol is megemlékezett.
Pancsovan meglatogatta a helyi dandarparancsnokot, akitél hasznos hireket tu-
dott meg, ezért fogalmazta meg tizenetét: ,minden utasnak ajainlhatom, hogy (a
hatésagoknal) a jelentkezést el ne mulassza”.*® E vidéken egyik racsodalkozasa
az volt, hogy német teriiletektdl tavol ,,ily vad hatarhelyen egy kis varoskdban

teljesen német szokésokat, német épitési modort és nyelvezetet talal az ember”.*



Masik megrendit6 élménye a rablévilaggal vagy legaldbbis rémképével vald
talalkozasa volt. A Fehértemplomtél Mehadiaig tarté hegyvidéki utat katonai ki-
sérettel, vadaszaval felfegyverkezve tette meg, mindezt azzal magyardzva, hogy
,»0ly vidék, melyen 5-6 érai ut kozben az ember senkivel nem taldlkozik, egy
hegylancz kozepén, valédi paradicsoma a rabléknak”. Kapott béven eléitéletek-
t6l sem mentes tajékoztatdst az el6fordulé esetekrdl, amikor az ttonallék uta-
zokra, a vidék falvaira, de féleg kereskedékre tamadtak rd, arra kényszeritve
Gket, hogy ,,csaldsbdl szerzett vagyonuk egy részét nekik atadjak”. Végiil minden
baj nélkiil vészelték &t az utat, de a kaland, a személyes biztonsagért érzett féle-
lem kulonleges szinben tiintette fel a hatar6rvidéki latogatast. Ezzel a hirrel
Hofmannsegg is erdsitette a német olvasék szamara azt a hitet, hogy Magyaror-
szagon az utazoknak tartaniuk kell a rabl6tamadasoktél, igaz, 6 ezt a jelenséget
csak a déli, torokkel hataros teriileteken tapasztalta.”

Hofmannsegg szeptember végén mar Temesvéaron jart, ahonnan Szebenbe ki-
vant elutazni, de ahova végiil mégsem latogatott el. Az a hir érkezett ugyanis,
hogy még Mehadidban valaki kémkedéssel vadolta meg, ezért Bécsbe utazva kel-
lett mentenie magat. A kellemetlenségek ellenére a grof tgy értékelte, hogy Ma-
gyarorszagon kellemesen lehet tolteni az idét s itt j6 tarsaségot és elfoglaltsagot
talalni. Kritikai megjegyzései a kihasznalatlanul hagyott lehetségekre és az al-
tala tapasztalt elmaradott szokdsokra vonatkoztak. 1794 decemberében azzal in-
dult végleg haza, hogy magyarorszégi ttja ,hasznosan és boldogan végzédott”.*
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